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AHHoOTauus: B crarbe ¢ onmopoil Ha CPaBHUTEIbHO-UCTOPUUECKUN METOH
(A.H. Becenosckuit, M.M. baxtun) paccmarpuBaercs mpoOieMa perenmauu
meKkcnupoBckux nbec B Poccum mocnenneit tperu XVII B. Ha mpumepe mepe-
nenku B.I1. [TomepaHnesa (1epBoro pycckoro MHTEpIperaropa cioxera o Pomeo
n Jxyneerte) Memanckoi apamsr JI.-C. Mepcse «Beponckue rpobHuIB. Taxke
CTaBUTCS BOIPOC O KaHPOBOW MOATHKE Mbechl Mepche u nepeoaa [lomepanuena
B MX B3aHMMOCBS3H C IIO3TOJIOTHYECKHMH U NPArMaTHYECKUMHU (PaKTOPaMHU SIIOXH.
B xomnapaTuBHOM aHaiM3e 0c000€ BHUMAHHE yIENASTCSl ICTOYHHKAM CEOXKETa IbeChl
Mepcbe, NOATBEPKAAIOIIKM UACI0 O HEPAMON peLieNIMY HIEKCIMPOBCKOIO HACIEANs
B EBpomne (u Poccun) XVIII B. u ero xanpoBoii Tparncpopmanuu. [Ipu cxonctse
JKaHPOBOM YCTaHOBKH IbeChbl Mepchbe U €€ PyCCKOM MHTEPNPETALMH BBISABISIIOTCS
pacxXoXxJeHUs Ha ypoBHE NO3TUKU. JloKka3bIBaeTcs, 4To Mepche 3aMeHsIeT COHETHYIO
YCIIOBHOCTh IIEKCIIMPOBCKOM Tparequu oOpa3aMy, 3HAKOMBIMU €T0 COBPEMEHHH-
KaM, — dJerndeckuMu nHToHanmsaMu O. [Tapan. Tak kak mos3us [lapHu pycckomy
YUTaTeNo OblIa elle He 3HakoMma, [loMepaHIieB MOAMEHeT ralaHTHBIHN s3bIK [lapHn
3JIernyecKoii 006pasHocThio pycckoro ctuxa X VIII B., oTnuasieiicst 00bI10# TsKe-
JIOBECHOCTBIO, a TAK)KE YACTUYHO BOCIIPOU3BOJUT CTUINCTUKY pycckoro Pycco. Ilbe-
ca Mepcee, kak u 6onpmnHCTBO anantanuii «Pomeo u Jxxynpertsy X VIII B., mmeer
CUACTIMBYIO pa3BsA3Ky, KoTopyio IloMepaHILeB COXpaHsET, TaK KaK BOCIPUHUMAET
croxeT 0 Pomeo u FOnuu xak MelaHcKylo Apamy, a He Kak JUPUUECKYI0 Tpareauo.
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B 1790-m (a ObiTh MoOxeT, u B 1789-m?) Bacunuii IleTpoBuu
ITomepanueB (1736-1809), axrep IlerpoBckoro Tearpa Memokca
U TpernojaaBaTeNb akKTepPCKOro MacTepcTBa B KPEMOCTHOM TeaTpe rpada
IlepemereBa, 3amyman mepeBecTd A cueHbl mbecy Jlyn-CebacTesiHa
Mepcre «Beponckue rpooHunb» (1782), B 0OCHOBE KOTOPOH — CIOXKET
IEKCIUPOBCKOU Tpareauu «Pomeo u [xynserTay.

B mnocnenneit Tpetu XVIII B. Ha pycckoil ClieHE aKTUBHO CTaBAT
tparenun A.Il. CymapokoBa, M.M. Xepackosa, f.b. Kasokanna, a Takxke
nepeBoHOr0 Bonbkrepa [8], [5]. [Ipu 3ToM ¢ OONBIIUM SHTY3Ua3MOM Ha-
YUHAIOT YUTATh, IEPEBOJUTHh M CTABUTH MEIIAHCKYIO ApaMy — HOBHUHKY,
BO3HUKIIYI0O B AHIVIMM C «3apOXKICHHEM CEHTHMMEHTaJbHOI0 HacTpoe-
Hus» [6, . 299]. [1o cnoam JI. ITymmstHCKOTO, C TIepeBO/ia ¥ TOCTAHOBKH
MEIIaHCKOW JpamMbl — AHIIUKUCKUX, (PPAHIY3CKUX U HEMELKHX MbeC —
HauuHaeTcs pyccKuil ceHTuMeHTanusMm [11].

B nocnenneit tpetu XVIII B. Ha pycckoil cleHE yTBEPKAArOTCA
¢bpaHIy3ckas ¥ HeMerKas MemaHckas apamal. «llepeoMHBIM MOMEH-
ToM <...> sBUyachk nocranoBka B 1770 . 1. A. JImutrpeBckuM B MOCKOB-
cxoM Ilerposckom Tearpe npamsl I1.-O.-K. bomapiie «Esrenus» (1767)2.
Hewmaioe 3HaueHne B 0CBOGHUH (PpaHIy3CKOM MEIIAHCKOM ApaMbl UMENN
nepeBoasl 1 moctaHoBku Apam JI.-C. Mepcre. B cepenune 1780-x — mep-
BOil monoBuHe 1790-X IT. oJHa 3a IPyroil B pycCKOM MepeBOe BHIXOAAT
OIlHA 3a JAPYrod Mmbechl (QpaHIy3CKOTO Apamarypra: «’KeHHeBayb, WIIH

1 B 1770 r. 6b11a nocrasiena neeca U.B. ®ou Bpase «BonbHonymen» (1758). B me-
pesogne M.I1. Enaruna — «be360xHblit». Ponb ritaBHoro repos — Kiepaona — HUcnomHs
Jmurpesckuii. Takxe B Poccun HauMHAIOT IEPEBOIUTH M CTaBUTh Tpareauu Jleccunra,
ocobenHo «Omuiuto ['anortu» (1772), mepBeiii mepeBoa Ha pycckuii 36k — 1784, 3a
HUM nocnenosan nepesoa H.M. Kapamsuna, mocranoska 1786 r., MockoBckuii Tearp.

2 Pons rpada Kinapangona ucnondsn caMm JMuTpeBckuii. «Cus KOMeaus 4acTo
npexacTaBisieTcs Ha Poccuiickux Tearpax M JOBOJBHO yBakaeMa <...> IPHIBOPHBIN
akrep I. JIMUTpeBCKON M300paxas €CTECTBEHHO TO, YEr0 COUMHHUTENb TpeOOoBai, nai
MOYyBCTBOBATh JpaMy CHIO B coBeplueHcTBe» [7, ¢. 51]. Uepes rog Obuia mocrasieHa
nbeca «YecTHbIN MpPeCcTymHUK, WIK JeTCKas K pOAUTENsiM Jt000Bb» (mbeca 1767 1.).
I'maBHyI0 poJb UCTIONHAT JIMUTPEBCKHUIA.
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Opannysckuit bapuesens (1778), «eszeptup» (B pycckoMm mepeBoae —
«berneny, 1782), «Hemmymmit» (1783), «Tauka yxcycuHuka» (1785),
«3osa» (1789), «Haramu» (1794).

[epeBoap! 3TN IpenHA3HAYATIICH OONBIIEH YacThIO U Tearpa. Tak,
B 1782 1. B IleTpoBckoM Tearpe Oblia mocraBieHa apama Mepcebe «/le-
3epTup» (B pycckoM nepeBoae — «bereny), nmeBmas y myOnuku 00J1b-
moi ycnex («CounHEHHE, HHTEPECHOE MaTepHueil U LITUIEM», EPEBOX
M.<apun> C.<ymxoBoii>» [7, ¢. 33]. HeogHokpaTHO TOKa3bIBaIM Ha
cueHe u «Tauky ykcycHHKa» (B PyCCKOM IEpeBOIe — « YKCYCHHK»)3.
OcoGenHo yacTo nbeckl Mepche oka3biBalIl B TeaTpe Megokca, B KOTO-
POM JonT0oe BpeMsl CIIyXKul U caMm IlomepaHiies.

O Bacwiuu IlomepaHieBe HaM H3BECTHO HEMHOIO: HaMmepeBal-
csi cTaTh [SBYKOM, HO, BIIOOMBIINCH B TeEarp, CIHCTANCS aKTEpPOMH.
B 1766 r. 661 npunsat B Tearp H.C. TuToBa, a BIOCICACTBUH padoTal
B pasHbIX Tpynnax: bensMmontu u Uyth, I'potn, kHs131 Ypycosa, u, Ha-
kxoHel, — y Menokca. «Korna »xe MeiokcoB Tearp nepeiies B BeJeHHE
npaBHUTENbCTBRA, [1. mepenien Ha Ka3eHHYIO cueny. 22-ro okTsaops 1805 1.
MOoCKOBCKHH TeaTp Cropell 10 OCHOBaHUS W, XOTA B ciexytomiem 1806 T.
OBUI OTCTPOEH BHOBB U ciemaincs ViMmepatopckuM, OHAKO 9acTh apTH-
CTOB YK€ HE BepHyJach Oojiee Ha CLEHY; B YUCIIC UX OBLI U YBOJICHHBIH
Ha meHcuio [lomepaHIieB, KOTOPBI ¢ TOrO BpEMEHH YK€ OYEHb DPEKO
MOSIBIISIICS TIpe]T MyOIHKO», — TOBOpHTCS B PycckoMm Onorpadudeckom
ciosape [20, c. 494].

[TomepaniieBa Ha3bIBamu « Mo4anoBbIM cBoero BpemeHnm» [20, c. 495],
Ha CIICHE OH «BECh OTAaBajcs MmoJyieTy BaoxHoBeHus» [20, c. 495], u co-
BPEMEHHUKH, BOCXHUILIEHHBIE €r0 TaJaHTOM, MUCAIM B €r0 YeCTb OJbl.
[TyGnuka >xmana ero mocie CHEKTakieH, BeTpedas OypHBIME OBalUsIMHU
[15, c. 76]. Urpy IlomepaHIieBa naxke CpaBHUBAIIM 110 CHIIE BO3JICHCTBUS
c urpoii JI. 'appuka, onHoro u3 cambix uzBecTHbIx B X VIII B. ncronuure-
Jell EeKCIUPOBCKOro pernepryapa U UHTEPIPETATOPOB €ro MbeC:

Tociogmu Ilomepannes, Ham [appuk <...> Kakas BenmuaBOCTb,
Kakasi My>KECTBEHHOCTb B €r0 IOCTYIH, B €T0 TEJIOJBMKEHUX, KOIJja OH
BBIXOJUT Ha cieHy! B crmokoiHOM pa3roBope BHIIHO MCKYCCTBO €T0 TaK
Ke, KaKk M B jkapkoM. [lycTh NOKaXyT HaM aKkTepa, KOTOPbIH MpEeB30IIe

3 «Cus mpama MHOTO pas TpeacTaBisemMa Obuia B MOCKBE K OTMEHHOMY YIOBOJIb-
crButo [lyOmuku. Urpatomuii ponb YKCycHHKa Hamiero BpeMeHH aktep I. [lomepanues
oOparraer Ha ce0st BHUManue» [7, c¢. 147]. [lomepaHues B « YkCycHHUKe» Urpai JloMrHuKa,
orma JloMuHHKA.

4 O ITomepanuese cM. cTathio E. Scrpebuesa B «PycckoM 6uorpaduaeckoM cioBa-
pe» [20], a Taxoke cratbio JI.M. CrapukoBoii B BPO 06 axkrepckoii cembe IlomepaHIIeBbIX.
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651 IlomepaHiieBa B urpe Iias, B CKOpbIX IEepeMEHax JMIla M roiaoca
[15, c. 77-74].

Bacunmii IlomepanneB Obin  yueHukoM VBana AdaHackeBrua
Jmurpesckoro (1734-1821). Eciu [TomepanmeB Hava CBOM TeaTpasibHBIIH
nyTh B 1766 T., TO 3HAKOMCTBO C JIMHUTPEBCKUM, BEPOATHO, MIPOU3OILLIO0
MO3KE, TAK KaK B 3TO BpeMs JIMUTPEBCKUM CTaXUPOBAJICS 3a TPaHULIEH.

Kak yxazeiBaet A. Ky3mun, [IMUTpeBCKMiI Hauan MperonaBarh
B 1764 1. [lonayamy oH 00y4all akTepCKOMY MaCcTEPCTBY MaCTEPHUII-30J10-
towmBeek Jlykeprio 1 Taresiny KyckoBbIX, a 3areM craj OpaTh U APYTUX
YacTHBIX y4E€HUKOB. BeposTHo, cpenu Hux okazaincs u [lomepanues. Mx
repBasi BCTpeva Takke Moria npousoitu u B 1770 1., korna JImurpeBckuit
npuexan u3 [lerepOypra B MockBy 4TOOBI TOCTaBUTH Ha CLIEHE YACTHOTO
TeaTtpa Apamy bomapiie « EBrenus» u no3HakoOMUTh MOCKOBCKOTO 3pUTe-
JIs1 ¢ HOBOII IpaMaTyprueif — TearpoM (PpaHIly3CKOr0 CeHTUMEHTAIN3MA
(IMuTpeBckuii Taxke caM MepeBOAMI ¢ (HPaHIy3CKOTO CEHTUMEHTAaJb-
HBIC IPaMBl.)

PemuB mompoGoBaTh cebs B poiau NepeBOIYHMKa Mbechl Mepceke,
ITomepaHneB mprcMaTpuBal, BEpOITHO, AJs ceOst pois otna Kamynerry,
KOTOpas MPEeKpacHO MOAXOAMJIA Ui €ro aMIiulya: eMy yAaBajHhCh POJIK
OnaropomHBIX OTHOB ceMmeicTBa. Ero mydmas poib, O CBUAETEIBCTBY
COBpEMEHHHUKOB, — poib Opmoapno «Omuiuu [anortu» Jleccunra,
OJHOTO M3 3ayMHaresel MemaHckoil gpaMel B I'epmanuu. Ilo Jleccunry,
MEIIaHCKas JpaMa — «IPaKTHYECKOEe PYKOBOJCTBO MO HPABCTBEHHOMY
BOCIIMTAHUIO HALlUW», U IOTOMY JIECCHHI HCIIOIB30BAIl «CIOKETHI, “IMO-
LMOHAJIbHO” ONM3KME U MOHATHBIE INPOKOW MyOJIMKe, TOYEPIHYThIE U3
peanbHOM Xu3am» [6, c. 300].

«Beponckue rpodHuIE Mepebe (B iepeBosie Bacunus [Tomepaniie-
Ba — «Pomeo u FOnus, npama B matu AEHCTBUSAX B3ATast U3 MIEKCIIUPO-
BBIX TBOpPEHUsX <sic!> r. Mepcuepom») ObUIM BIEPBBIC OIMyOIMKOBAaHbI
B 1790 1. B TpeTheit yactu «CoOpaHus HEKOTOPBIX COUMHEHHH, C YCIIEXOM
noctaBieHHbIX Ha MockoBckoM [lyOnuyHOM Tearpe», ONHAKO Ha CLIEHE
mbeca mosiBuiIack B [lerpoBckoM Tearpe numb 24 okTa0ps 1795 T

Kak nucanu razerst Toro Bpemenu, «Pomeo u FOnuio» naBanu BMecTe
mbo ¢ OanmeToM «YTpeHHHE yBeceleHUs», JMOo ¢ omepoil Bacuims
[MamkeBuua u Maptun-u-Conepa «®enyn ¢ nerbMu». CeKTakiIb e Ha
CIICHE OKOJIO IECATH JIET, 32 9TO BPEMsI €TI0 UTPATTH «HE Ooee MATHAIIATH
pa3» [17, c. 118—119]. I1.P. 3a60opoB Takxe yKa3blBaeT Ha TO, uTo B 1804 1.
neecy Mepcere nBakas! urpanu u B [lerepOypre [8, c. 147].

HOnuro, nous Kanynertu, ucnonusina M.C. Cunsisckas (Caxaposa).
I'ocnoxy Kamynerru — manam Ilomepanuesa, Pomeo — r. Hlymepun,
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benBonmuo — 1. IlnaBunbmukoB. Monrtersto — 1. CaxapoB. Craporo
Kamynerru, kak yxe ormeuanocs, — B. [Tomepanues. Bce ato — Beny-
1€ aKTEPhI TON AIOXU:

B xomenusix, npamax u Tpareausx 3aMedarenbHbl Obuau IlmaBuiib-
mukoB u [lomepannes. [lepBerii — nureparop u akTep, 3aHUMAI TJIaB-
HBIC POJIU U, I0-MOEMY, ObLI OUEHb AYPEH, XOTS €My U PYKOILJIECKAIH.
TlocnenHuii MPEBOCXOAHO WIpall CTAPUKOB, OH HMEN OJIArOpOTHYIO
OCaHKY, HEXXHbII M TPOTraTeNbHbIH TOJIOC U, €CIM MOXHO TaK CKa3aTb,
BCIO TIPEJIEeCTh MAaCTHUTOCTH, HACTOSIIEH WM MCKyCCTBEHHOW. [taBHast
Tparuyeckas axrpuca Oblna rocmoxa Caxaposa. IlycTe mpencraBsT
cebe JInmoHOM pA3aHCKYIO MM CHMOHMPCKYIO TIOMEIINITY, YK€ MOMKHIIBIX
JIET, MaJIO 3HAKOMYIO C CTOJIMIIEH M BEJIHMKYIO0 OXOTHHILY IEKIaMHUPOBAaTh
ctuxu: 310 Obu1a CaxapoBa. Kak B mouepu rocrnoxxu CHHSIBCKOH, TepBOM
JKeHIIUHBI, KoTopas y Hac B Poccuu cornacuiach BBICTYNHTH Ha CLEHY
U Hekora Onucrana B «XopeHe», B «CuHaBey» u «TpyBope», B Heil 0co-
OeHHO yBakaJlaCh KyJIUCHas €€ 3HaTHOCTH [3, c. 39].

[Touemy ke «BepoHckue TpoOHHMIBDY, HepeBencHHbIC [lomepan-
LeBbIM, npeBparuinchk B «Pomeo u HOnuwo»? Bo-nepBbiX, M0 MHEHHUIO
ITomepanuesa, Mepcbe numib yayuiiaet TekeT Lllekcnupa. [lepeBoaunk,
Kak copaseinBo ormedaeT I1.P. 3a0opoB, BoccTaHaBIMBAeT UCTUHHOE
Ha3BaHHUE IMbEChl M yKa3bIBA€T €€ HACTOSLIET0 aBTOpPa, COBEPIICHHO HE
3alyMbIBasICh O T€X HM3MEHEHHSAX, KOTOpble OTIMYAIOT Ibecy Mepche
OT IIEKCMUpPOBCKON. Bo-BTOphIx, naxe B Hayaie XIX B. mepeBonbl U3
[lexcnupa, caenaHHbE ¢ S3bIKa OPUTHHANA, «ObUIM SIBICHHUEM PEIKUM
u <...> HeTunuuHBIMY [8, c. 545]. 3nanus o lllexcnupe B Ty 310Xy OBIIH
BeChbMa OTPBIBOYHEI (cM.: [17]).

B IMerepOypre B Hauane 1790-X TT. MOXHO OBUIO JOCTATh KHUTH Ha
AQHIIMHACKOM SI3bIKE, B TOM 4Kcie U counHeHus llexcnupa B HOBBIX U3/a-
HISIX, — CKOpEe BCETo, COOpaHHe COUMHEHUH moj penaknueii MangoyHa
(1790). Onnako cBenenuii o0 Tom, uto [lomepaHiieB ynTan mo-aHIIIHICKH,
y Hac HeT.

Kpowme Toro, [TomepaniieB, BO3MOKHO, CIBIIIAI YTO-TO 00 aHIVIMICKOM
TeaTpe OT CBOETO YUUTes, Bellb JIMUTPEBCKUI IPEKPACHO 3HAJ €BPOIEHi-
ckuil Teatp Tol snoxu. [1o cTonuue xoawnu aeresasl, 4To B JIoHIOHE OH,
AaK00BbI, cBeJ 3HAaKOMCTBO ¢ [I3Bunom [appukom. UMeHnHO [appuk OTKpBLT
U1t Hero aHrmiickoro Illexcnupa, HO JIMUTpPEBCKHH «OCTaicCsi BEpeH
(dpaHIy3ckuM mpenaHusamM», — numeT bymua [2, ¢. 38]. JImurpeBckuit
ropsiu0 MHTEPECOBAJICA COBPEMEHHON aHIIMMCKOM JUTEpaTypoil u naxe
nepeselt Kkoe-uto u3 Aanucona [2, c. 39].
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He uckimoueno, yto 3nan o I'appuke u Ilomepanunes. O Tom, uto
I'appuka, 3HaMEHUTOr0 MHTEPIPETATOPA LIEKCIIUPOBCKUX MbEC, LIEHWIN
B Poccuu Bropoii momoBuHB! XVIII B., CBUIETENBCTBYET ITyOIHKAIIHS
TpakTara «lappuk, unu AruHckui aktep. CoUMHEHHUE, colepiKaBlIee
B ceOe mMpHMeYaHHUs Ha JIPaMMBI, MCKYyCCTBO MPEACTABICHHUS U HIPY
TeaTpaJbHBIX JIUL C UCTOPUUECKO-KPUTUIECKUMH 3aMEUaHUIMU U aHEK-
JOTaMM Ha JIOHJOHCKHE M NapHXKCKue TeaTpbl»’. IlepeBon Tpakrara Ha
pycckuid si3bIK ObLT crienan Bacunuem AnekceeBud JlepmmubiM (1746—
1826) B 1781 1., HO HE C MOMAJIMHHUKA, TO €CTh C UTAIBSIHCKOTO, a, KaK 3TO
4acTo CIy4alloCh B Ty 3I0XY, — C HEMEILKOTO A3bIKa.

B mmaBe «O cpencTBax NPUPOIHYK) YYBCTBUTEIBHOCTh YYHUHHTH
copepiieHHee» CTUKOTTH paccKa3blBaeT O TOM, Kak B Tearpe [appuka
ucronHsuin puHaneHyto cueHy u3 «Pomeo m IOmuter». «Korma Pomeit
y3HaeT o cMeptu FOmuTsl, Toraa Illexcnup, 10BOJABHO CBEAYIOLIHA, YETO
’KeJTaeT Ceplle U YTO OHO IpeTepIeBaTh JOIDKHO, BIaracT Pomeo crexy-
omui ctux B ycra: “Teneps, o cynpba, Mory s mpeHeOperatsh Tebs!”»
[14, c. 114]. Peus 31ech upet o 3HaMeHHUTHIX cioBax Pomeo «I defy you,
stars!» Jlanee CTUKOTTH JaeT aKTepy COBET O TOM, KaK UCIOJHATH 3TOT
MOHOJIOT (BEpOsITHO, OTIUPAsICh HA TO, YTO OH BUET B Tearpe y ['appuka):
«MBpbI yuTaeM cTpallHeiiee oTyasHIe B IEPEMEHSIOLIeM s JIULE, €r0 AU-
YAIOUX T1a3aX, €r0 MEPTBEIONIEM LBeTe <...> OH NMPEHEOpEeTaeT caMuM
HEOOM, U CHH YTPO3bl HE COCTOAT B BBITHE, B IPOTUBHOM ClIydae, OH YMHO-
’KaeT CUITY, 0CIIa0JIsisl BRIPaKEHUE, OH FTOTOB YMEPETh, IPEBOCXOAS CMEPTh
W OTYasiHHE, KOU CJIA0BI MOTPSICTH €ro AyXoM...» [14, c. 114] Bo3amoxHo,
¢dpaniysckoe umst Jxynbertsl (y Mepcbe — Juliette) [TomepaniieB nepe-
BonuT Kak FOunus, onupasch Ha nepeBof Tpakrara CTUKOTTH.

W3 mekcninpoBcKoil Onorpaduu coBpemeHHuku [loMepaniiea 3Hanu
vk To, uto [lekcnup nucan tpareauu u xui B X VI B. Tak, no kpaiinen
Mepe, YTBepkAaJloch B HioHe 1762 . ofHOW U3 cCaMbIX paHHUX CTaTeH,
rae YNOMSHYTO MMsI aHDIMHCKOro apamarypra — «O CTHXOTBOPCTBE»
C.I. HNomameBa, KOTOpbI IHOBTOpseT cyxieHue CymapokoBa U3 €ro
BTOpOi#t anuctonsl [17, c. 39]. CymapokoB HazbiBaeT lllekcrimpa «Hempo-
CBCILICHHBIM», BEPOSITHO, Beiex 32 BonsrepoM. OiHAKO, KaK yTBEPKAACT
M.II. AnekceeB, ropa3no Oonbliee 3HaueHue Uit CymapokoBa HUMeENH
cyxnenus Jlamnaca, onnoHenta BonbsTrepa, #, B 0COOCHHOCTH, €r0 TPYyA
«Paccyxxnenue o0 aHIIMICKOM Tearpe», B KoTopoM Jlamnmac crapaercs
omnpasparts lllekcnimpa nocne Hamanox Bombsrepa.

5 DTOT TpakTar H0Jroe BpeMs MpUnuchiBaid Autonuo CTukortH, akrepy Mra-
nbsSHCKOHN koMenuu B [lapinke, 0HAKO HE HCKIIFOYEHO, YTO aBTOPOM MOT ObITh U Mukeie
CruxorTH, 6pat AHTOHHO. O6 3TOM cM.: [21; 10].
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Koe-kakue csenenus o lllexcnupe [lomepaHiieB MOT TakKe IO4epIl-
HYTh U3 «J[pamMmmMaruueckoro <sic!> crmoBaps» (mepBas myon. — 1787),
B KOTOPOM YTBEPXKJAIOCh:

...IIakecnep He aepxaJcsi TeaTpajbHBIX MpPaBUJ, TOMY WCTHHHAsS
npuTYMHA (Tak!) IOYECThCS MOXKET MBUIKOE ero BooOpa)keHHe, He MOT-
11ee MOKOPUTHCS HUKAKUM TpaBUIaM, B YEM €ro OCYXKJAeT 3HAMEHUTHIN
coducrt 1. Bonbrep, Takxke u Poccuiickoit ctuxorBopery . Cymapokos [7,
c. 164].

B «/IpaMMaTHueckoM ciaoBape» yIOMUHAJIUCH U IpyTrUe NpousBele-
Hus [llexcnupa — B yacTHOCTH, «['amneT»® u «BoT kakoBO UMETh KOp3U-
Hy " Oenbey (mepenenka «Bunazopckux HacMmemHuiy Exarepunoit II)7.
H3BectHO, uTo ExarepuHa Obl1a MOANUCaHA HA COOpaHHME COUMHEHUI
[Mexcnupa B nepesBoze JlerypHepa, Taxke oHa uutaina lllexcnupa u B He-
MELKOM IiepeBoje JmeHoypra.

B 1787 r. BBIXOAUT NEpBBIN NIEpeBO Ha pyccKuil s3bIk «Prugapaa I11»
(BemonHeH no nepesony Jlerypuepa). Kpome toro, Haunnas ¢ 1760-e rT.
ums [lexcnupa yacTo 3By4uT U B Iepuoaudeckoil neuaru [17].

Croxer nbecbl Mepcbe «BepoHckne rpoOHULBIY M €r0 HCTOKH

S monararo, uto Bacunuii [lomepanines npountan «BepoHckue rpo06-
HUILBD» KaK MELIAHCKYIO ApaMy U MBICJIMI 3Ty IIbECY Ha CLIEHE UMEHHO
B 9TOM >kaHpe. UTo e mpencTaBisia cOO0OH C TOYKH 3pEHHs CIOKETa
U Ipo0OieMaTHKy IIbeca Mepcebe, Tak 3anHTEepPEeCcOBaBIIas 3TOr0 akTepa?

Jlyn-CebacthsiH Mepcbe paboTall B jkaHpe MELIAaHCKOH Ipamsl, JUIs
KOTOpOH 0CO0yI0 3HAUMMOCTh MMEN OCTPBIN COIMATBHBIA KOH(QIIHKT,
OBbIT yenoBeka TpeTbero cocnoBus. Tparenuu lllexcnupa uHTEpecoBanu
Mepche Tpesxie BCero cBOOOION BBIPaKEHUS, MACIITAOHBIM PACKPHITH-
€M UeJIOBEYECKHUX XapaKTepoB. Mepche afanTUpoBall AJsl CLIEHbI TaKHe
LIEKCIIUPOBCKUE Nbechl, Kak «Kopoub Jlup», «Otenno», «Pomeo u Jxy-
abeTTa» (B BapuaHTe Mepcbe — «BepoHckue rpoOHHLBDY).

B Poccuu BrickassiBanus Mepcebe o Illexcniupe 3Hanu 1o nepeoay
ero coopHuKa « Mol craabHBIN KOJInaKky (MepBblii TOM OBLT IIepeBe/ieH Ha
pycckuii 361k B 1789 1) U.P. PaxmanunoBbiM. B cratbe «lllekcriup» u3

6 «Tpareaus counmHenus Aunekcanapa CymapokoBa, IOApaKaHHEe Mbece
r. Hlakecnupa, ATIMHCKAro mucartelis; NpeicTaBlieHa B epBblii pa3 B Hadane 1750 roga
Ha Immepartopckom Tearpe B CankT-IletepOypre, HaneyaTaHa B HOCIEeAHHHN pa3 B Mockse
B YHuBepcurercko Tunorpaduu H.H. 1781 roma» [7, c. 35].

7 «...BONBHOE Ipeloxenne <sic!> u3 lllakecnupa. [Ipencrasnena 6buia B Cankr-Ile-
tepOypre u Mockse. [leuarana B Caukr-IlerepOypre npu Mmneparopckoit AkajieMuu
Hayk 1786 roma» [7, c. 33].
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cbopHuKa «Moli crianbHBIH Konmak» Mepcebe rooput o Illekcnupe xax
0 HACTOSILEM Ie€HHM, HE NOApaKaBIIEM HU IPEYECKOMY, HU KaKOMY-TO
JIpyTOMY TeaTpy; ero HCKyCCTBO OCHOBAHO HA TOUYHOM NOJPAKaHUH IIPH-
pore («Génie vraiment original, qui ne copis ni le théatre grec, ni aucun
théatre connu; mais qui recompose I’art sur I’imitation fidéle de la nature»
[23, p. 190)).

Mepcre nnenuics croxkeroM o Pomeo u JIKynbeTTe BO MHOIOM I10TO-
My, 9TO OH OBLT B T€ TOIBI HEBEPOSTHO NOMYIIPEH y (paniry3oss. [Treca
Mepcbe «BepoHckre rpoOHUIBD BOCXOAUT «K aHOHIMHON (ppaHITy3CKOH
neece (1771), B cBOrO oYepens, NMpeACTaBIABIIEH co00i mepepaboTKy
HeMelkol, npuHamiexasmieir K.-®. Beiice (1768)» [8, c. 147]°. Beiice
’Ke B CBOIO ouepeb onupaics Ha Bepcuto 1. I'appuka, BBIOpOCHBIIETO U3
Tpareauu Te (parMeHThl, KOTOPBIC €My Ka3alHuCh JIUITHUMH, HETIOHATHBI-
MU TI0 CBOEH CTUIUCTHUKE AJis 3putens [28].

Tak xak Belice Buien B IIEKCIMPOBCKOW MbECe MPEKIE BCETO Me-
LIAHCKYIO JIpaMmy, OH HOAYEPKHYNI B CBOEH MHTEPIIPETalluu COLMAIbHBIN
SIIEMEHT IbECHI, MOKa3aB TE¢ HPABbI, CEMEUHBIA YKIaa U OBIT, KOTOpPBIC
ero myonuke ObUIM XOpoIlno 3HakoMmbl [28]. Jlms 3Toro oH yoOpan He
HYXXHBIX €My IEepCOHaXel, OCTaBUB TOJBKO BoceMb. B mbece cobmoneH
NPUHLUI TPeX €IUHCTB — JCWCTBHE HAUMHAETCS B JIBEHAALIATh 4acoB
HOYM ¥ 3aKaHYMBACTCSI MO3IHO BeuepoM. Bpems Takum obpasoMm ckaro
110 OHUX cyToK. JleiicTBue pa3BopauuBaeTcs B KomHare HOnuu; B msrom
aKTe COOBITHS ITEpeMeNaroTes Ha Kila0uIIe.

Camoe BaxHoe misi Beiice — mokas3aTh COIMANBHBIN KOH(IUKT
BHYTpH ceMbH KamyneTTu, BRICBETUTH MPOOIEeMy OTLOB M aereil. Opay
Kanynertu BbicTynaer 60pLOM 3a MpaBa >KEHIIWHBI, IPOU3HOCS JJIMH-
HBIId MOHOJIOT B OCYXJICHHE JOMAIllHed TUpaHuu. Mate mrobut FOmuro
U COUYBCTBYET €, HO HE pelIaeTcs ociylaTbes Myxa. OCHOBa MHTPH-
ru — OyzeT iu pazo0naueH TalHbIN Opak MosoasIx Jtoneii? I'epou Beiice
paccyI04HbI, XapaKTepbl TPAKTOBAaHbI OTHO3HAYHO. POMEO MBICIUT Tpe3-
BO U YETKO, B HEM HET HIEKCIUPOBCKON MeuTareiabHOoCTH. OH TeprneauBo
o0bsicusier IOnuu, nmouemy mommken Oexars oguH. Ero mpeacmeprHoe
MICHMO COACPIKUT YETKHE YKA3aHUs O TOM, UTO C/ENAaTh MOCIIe €ro cMep-

8 Crout cka3arh 0 TOM, 4To JleTypHep ObLI IATBHIM 110 CYETY MHTEPIPETATOPOM
«Pomeo u [xynpertsl» Bo @pannun. IlekcmmpoBCKuil CI0XKET OBLT CTOIb MOMYISIPEH
B0 DpaHIUK TeX JIET, YTO ITOCTOSHHO NepenuchiBaics. 3a qBeHaauars Jet (¢ 1770 nmo
1782 1.) MOSIBUIIOCH MATH €T0 ajanTaiuii. Bce aTu Bepcuu B TOM MM MHOM CTENEHH
BocxoaAr k JI. I'appuky.

9 B03MOXKHO, aBTOp aHOHMMHOTO 1iepeBoa 1771 1. Osunkyp [25]. Tor ¢dakr, uto
Mepcoe 3nan nepeBoa O3uHKypa, HeocopuM, HO emle B Hauane XX B. Llomtuurep
IoKa3aj, 4To Mepche BpS[ JIM UCIOIB30BAJ 3TOT TEKCT KaK OCHOBHOM MCTOYHHK JUIS
nepepaboTKu U BO3MOXKHO CYLIECTBYET HEKUIT TEKCT-MOCPEAHUK, Ha KOTOPBIH OIMPaIHCh
o0a ¢panmysa [29, S. 106].
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TH. FOnus MpadHa 1yxoM H IpeObIBacT BO BIACTH CHOBHCHHUI, 3a4aCTyIO
00JIe3HEHHBIX.

JIroOombITHO, YTO IIbeca Beiice, HamMHOTO O0JIee MOy sipHAas, 4eM Ie-
peBox Bunanna, Oblia mepeBeieHa Ha ppaHIy3cKuil si36IK B 1785 1, uepes
TpH roza nocie myonukannu «BepoHckux rpoduHu» Mepcse B cOOpHUKE
«Théatre allemande» ¢ moa3aronoBkoM «tragédie bourgeoisex» [26].

[Tomepanues o Belice Huuero ne 3Han. OH nepesen nbecy Mepcke,
MIPaKTUYECKHU HE OTXOS OT €€ CIOKETa, HO B HEKOTOPBhIX MECTax COKpa-
tuB [17]. Cnucok ameWcTByromux JUI B Apame Mepcke, Kak y Beiice,
JOBOJIBHO KOPOTOK. Pomeo, JIXyiaberTta, MX pPOAUTENH, CIIy)KaHKa
bxynsertl Jlaypa, Bpau benBonuo. [lelicTBue HauMHAaeTCs CIOBHO U3
CepeauHbl MEKCIMPOBCKOM mbechl — JIKynberTa xaetr Pomeo, yToObI
IPOCTUTHCS ¢ HUM, H00 OH yOomn Tubanbra U BEIHYXAEH Oexarb. Jxy-
JLETTA PAacCKa3bIBACT O CBOEH JI00BU K PoMeo u 00 nx 3HakoMcTBe («AX,
Jlaypa, BUIHO ThI HUYETO HE 3HACIIH O JTFOOBH»).

Bropoe neiicTBre MOCBSIIEHO CONMANIBHON MpobiemMaruke. Maaam
KamyneT mpou3sHOCHT MOHOJIOT 0 JoManrHe# Tupannu. OHa yMOJISIET MyXa
natb JHKyabeTTe OTCPOUKY OT CBaJbObl, HO TOT OCTAHETCSI HEMIPEKJIOHEH.
bxynberta mHaue, yeM y lllexcrimpa, OTHOCHTCS K Marepu: JIOOUT ee
U B CIOKHBI MOMEHT CBOCH JXH3HH OOpamiaeTcs K Hed 3a IMOMOIIBIO
(mexcnimpoBckas JKy/nbeTTa X0JI0Ha U IMOYTHTEIBHA C MaTepbio U CO-
BCEM HE JyMaeT O TOM, YTO CTAHETCS C POJUTEIIMU M1OCIIE €€ CMEPTH).

Jbxynberra Mepche NPEANOYMTACT CMEPTh HEHABHCTHOMY Opaky
Y IPOCUT MTOMOLIH Y CEMEHHOro Bpaya, OKpoBUTeNs ux ¢ Pomeo mobsu —
BenBomnmo. Y3bl1 M00BH CBSIMICHHBL,  TOTOMY [I)XynbeTTa, OOBEHYaHHAasI CO
CBOMM BO3JIOOJICHHBIM, HUKOTJAa HE CTaHeT cympyroi rpada Jloogpone —
9TO MPOTUBOPEYHT YECTH U JIOJTY, IPU3BIBAIONINX €€ MOKUHYTH 3TOT MHUP.
BenBonmmo cornamraeTcss IOMOYb BIIOOJICHHBIM, HOO CaMoO€ BAXKHOE IS
Hero — 0008k PoMeo u JIKyIbeTTHL, a He ceMeifHOe IPHHYXICHHUE.

On MUpOTBOpeEL] U 3HATOK Mpuponsl. Ero xapakrep BbINMKCAH Ipama-
TYpProM O4YeHb MOAPOOHO, ¢ GOMBIIOH MOO00BBIO. DTO HACTOSIIUH repoit
snoxu [Ipoceemienusi. OH OCHOBHO# IPOBOJHUK BaXXHEWIIEH nnen Mepche
0 TOM, YTO JIFOOOBB HE JIOJDKHA OBITh XKEPTBOI — HH BPaXKIbl CEMEIA, HU CO-
LUAJIbHBIX YCIOBHOCTEH M MpeApaccylkoB. BeHBOIMO MPOTUBONOCTABIEH
oty JIKyapeTThl — OH BOCIIEBACT JI000BB K CBOOOAE, K MHPY, U B Psjc
MOHOJIOTOB OCYX/IAeT JIOMAIIHIOI TUPAHUIO (CM. MOHOJIOT O JIIOOBH K 4e-
noseuectsy, 1II, 6), o mparoneHHbBIX TpaBax (amantauus cuensl 1, 3 mo
[excnupy), o HecuacThe, nocturiiem Pomeo u Jxkynserty (V, 4).

B tpetbem axre oren J)KyIbeTTHI pacCyKIaeT 0 YeCTU U 00 aBTOpUTE-
TE OTIA, TOJIarasl, 9TO €My yIacTcs yOequTh I0Yb BEIUTH 3aMyK. [Ipous-
HECsI MOHOJIOT O JIIOOBH K YEIOBEYECTBY U 0 BXKHOCTH HaTyphmiIocohun
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(cp. monomor Jlopenno, 11, 3, B Tparenun Lllekcniupa), benBonuo maer
xynperTe BoNmeOHOE MUTHE, KOTOPHIH OHA TYT K€ BBIUBACT, ITOCIE
YEro COMIAIACTCs UCTIONHHUTE BOJIO OTIA.

JeBymka 3achlllaeT MEPTBBIM CHOM Ha pyKax y Marepd, — HeEco-
MHEHHOE YCWJICHHE JpamMaTh3Ma, BaXHOe JJis cle3nnuBoi apamsl. [locie
cMepTH nodepu mangaMm Kamymer oOBHHSET Myxka B jKecTOKOCTH: «Pére
inhumain! Detestable comte! Venez, voyez les suites de votre incroyable
dureté...» (IV, 3) [22, p. 345].

B cnoBax craporo Kamynera 3By4ar ceHTMMEHTaJbHbIE WHTOHAIIUU
coxanenust («O mahlheur! Tout serait-il fini?.. Je n’y survivrais pasy;
IV, 4) [22, p. 346].

B cnenax 1 u 2 u3 4-ro akrta Mepcbe nepepabaTbiBaeT MaTepHal
5 cueHsl 3-T0 aKkTa HIEKCITUPOBCKON MbECH (pa3sroBop Matepu ¢ JKyibeT-
TOH1), a TaK)K€ OTPBHIBOK M3 3-if CrieHbI 4 akTa (MOHOJIOT JI>KYIbETTHI TIepe
TeM, KaKk OHa mbeeT BosmeOHoe cHamoObe). Y Illekcriupa xynberta
oracaercsi, YTO MPOCHETCsS] PaHbIIe MOosiBIeHUsT PoMeo, u eil mpumeTcs
0CTaThCs OHOW B CMPAJTHOM CKJICTIC, TJIC HOYBIO OPOAAT TyXH, pa3facTcs
cToH MaHAparopel. ¥ Mepcbe JIKylnbeTTa pacCyKIaeT o ImofyMpake rpoo-
HUIIBI, i BCIIOMUHAIOTCS TpaypHbIe cBedn («ces lugubres feux»). 3nech
OHa HaKOHEI OCBOOOAWTCS OT THPaHWUU OTHA. [IKymbeTTa IyMaer, 4To,
Onaromaps MOPOIIKY, OHA 3aCHET BEYHBIM CHOM. Ee BBIOOp — cMepTh uitH
cuacthe cBo0OBI («La mort ou I’heureuse libertéy», 1V, 4) [22, p. 338].

Y3HaB 0 cMepTH BO3MIOOJICHHOH (Hadajo mAToro akra), Pomeo taiiHo
BO3BpAIlaeTCs M3 U3THAHHA, U B TpoOHUIE mpomaercs ¢ JKyapeTTol,
KeJas PaccTaThCs C JKU3HBIO MPSMO ceiyac (OH HaMEepeH 3aKOJIOThCS
mmaroi). beHBoIMO MemraeT eMy OCYIIECTBUTH 3amyMmaHHoe. [losBis-
totcst MonTerio u Kamyner B cOnpoBOXXIEHHH BOOPYKEHHOM CTpaxKu.
Kamyner moxiaraer, 4To Bparu XOTSAT HAApYraThCs HAJA TEIOM JOYEpH,
a berBonmo — ux cooburHuK. beHBONMMO packprIBaeT BCIO Ipasay. B 3To
BpeMst IpoOyxaaercs J)kyiaperTa, CEMbH BParoB IPHUMHUPSIIOTCS.

Hecomuenno, croxer o Pomeo u J[XynpeTTe MpeKkpacHO MOIXOINIT
IUTSL CO3IaHMsI MELIaHCKOH Apambl, CPOKYCHPOBAHHOW HA OBITOBBIX IOJI-
POOHOCTAX XKM3HU JTIoAeH. B pemmmkax ero nepcoHaxeil MpoCKalb3bIBa-
10T CCHTUMEHTAIMCTCKIC HHTOHAIINY — WHTOHAIUK Beka [IpocBerienus,
yTBepkaaBmiero, kak u lllekcrmp, mpaBo denoBeka JIIOOWTH M OBITh
CUACTIIMBEIM, HECMOTPSI Ha BCE 3alPeTHl OOMIECTBA.

«U/ Bot mpumea Iapuu...»: TpancdopmManus MeKCIUPOBCKOM
o0pasHocTu B nbece Mepcbe u ee TpakToBka B.IL. IlomepanneBbsiM

bonmpimas yacTh JIOOOBHBIX CIEH IIEKCIIHPOBCKOM IHECHI NAeTCs
y Mepcre B nepeckase. Tak, o mepBoM CBUIAHUHU J[KylbeTTa BCIIOMHU-
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HaeT B MoHouore «lloMHUIIB 71 ThI TOT Mpa3nHuk...» (I, 2). Otronocku
snuranxaMel JKyneeTThl «Hecutech mmodYe...» CINBIIHBEI B HAYaJIEHOM
MoHoJIOTe JIKYyIBEeTTHI, OTKPBIBAIOLIEM IbeCy: « YK MpoOMIO JTBEHA-
1atk, 310 3HakK...» (I, 1). Cuena npomanus Bmobnenusix (I, 3), kak yxe
OTMEYaJIOCh BBINIE, SBJIACTCS YacThIO JACHCTBUA. Takke pelieH BOIMpoc
u ¢ MoHosIoroM [ XKynbeTThl iepes cBanp00ii («Pomeo! AX, omoxxu MeHs
BO TpoOy», III, 5). CoxpaneHsl 1 MOHONOT JXKYIbeTTHl U3 4-TO ACHCTBUSA,
" ripeicMepTHBI MoHoOT Pomeo (V, 1).

[lexcrimpoBckyio 00pa3HOCTs Mepche NMPaKTUIECKH HE COXPaHSET.
OnHako B «BepoHCKHX TpOOHUIIAX» TyBCTBYETCS BIHSHUE (PPAHITY3CKOM
MO33WH TOTO BPEMEHH, M JIaK€ CaMO Ha3BaHUE MbEChl — JIaHb dJIeTHYe-
CKOH TpaguluH.

Paccmorpum 00pasbl, MCHoOib30BaHHBIE Mepche, Ha HECKOJIBKUX
npuMepax, 4ToObl MPOAEMOHCTPUPOBATh UX CBA3b C IMO3I3UEH TeX JeT,
U, TIPEXKJIe BCETO, CO CTUXOTBOpeHUsIMH D. [lapHu, a Takke moKaxeM, KaK
9Ty 00pa3HOCTh nepeBoaut IlomepaHIes.

Obpas anenbcuno8o20 Oepesa KAK CUMBON TI0O0BHO20 MOMAEHUS.
u e2o pycckue coopamvs. OH BOZHUKAET B CLieHE pa3roBopa [ ynbeTTsl
¢ Jlaypoii B nepBoM neiicTBUH, Korja JKyabpeTTa BCIIOMUHAET O TOM, Kak
Pomeo npuiern k Hel B cajl IMoCiie 3HAKOMCTBA Ha airy:

Un bruit 1éger me tira de ma duce réverie; je 1’appercus comme
un fantdme céleste, appuyé contre cet oranger, don’t il agitait la cime
odorante (I, 2) [22, p. 13].

...He Ooubliell <sic!> IIyM BbIBeJ MEHS U3 HNPUATHOU 3a1yMUHBO-
CTH, U s YBUJENA €r0 KaK HEKOe BUJAEHHE, CTOSBIIAro <sic!> omepuuch
00 3TO OpaHKEBOE AEPEBO, KOTOPAro koaeball OH O1arOBOHHYIO BEPIIUHY
[12, c. 15-16].

Xots 3TOT 00pa3 u BcTpedaercs B mbece Belice!?, Mepcbe, MOBTOPIOCH,
MO-HEeMEIKU He uuTal. BepodaTHO, CyIIeCTBOBaJ HEKUU TEKCT-TIOCPE.-
HUK, 4yepe3 KOTopblii Mepcbe mo3HaKoMUIICA ¢ TeKCToM Beiica u u3 Hero
3aMMCTBOBaJI 00pa3 anenbCuHOBOTO JepeBa. OHaKko yBuea Mepche ero
COBEPIIEHHO TMO-CBOEMY — aleIbCHHOBOE JIEPEBO MPEOOpa3miioch Moy
BIIMSIHUEM, KaK sl TI0J1ara0, U3BECTHOTO CTUXOTBOpeHuUs [lapHu.

Kax n3BectHo, moa3us [lapau nopasuna coBpemeHHUKOB!!. OHa BO3-
HUKJIa Ha QoHe Jerkoit mo33uu X VIII B., B KOTOpoii rOBOPHIIOCH O J1aMax,

10 Cp.: «Als ich einst in der Nacht an eben diesem Fenster stand <...> stand er
dort an jenen Orangenbaum gelehnet. Ach!» [27, S.13] («Korma s ogHaXbI HOUBIO
CTOSIJIA Y ATOTO e OKHA, OH CTOSUI TaM, IPUCIOHUBILIKCH K alleIbCHHOBOMY JIepeBY. AX!».
[Tepeson moit. — E.JI.).

11" Agropuret [lapnu B Te roasl 661 BeIcOK. Illato6puan Tak Bemomunan o I[lap-
HU: «3a [Ba roja, OTACJIAIONINE BpeMs, Korna s moceimics B [lapuxke, OT OTKPBHITHS
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00MaHBIBAIOLINX CBOUX MYXEi, O TOM, KaK 000KaTeI CBOAST AaM C yMa,
OpocuB ux u T. a. [loaTOMy «KOT/Ia BO (PpaHIy3CKYIO TIOI3HIO “TIPHIIEI
[TapHu” ¥ OOBSCHUIICS B CTPACTHOM JFOOBY OJTHOW M €IMHCTBEHHOMW B I1e-
JIOM cBeTe DJICOHOPE, ATO OBLIO BOCIPHHATO KAaK PEBOJIOLUS B MOI3UN
[9, c. 16]. [Tapuu n3mennn 00pa3 Mo3Ta — OT OCTPOCIOBA-IIUHUKA K TyB-
CTBCHHOMY JIIOOOBHUKY, [UII KOTOPOTO BaXKHBI MEIBYANIINE BUYKCHIS
JTyLH.

B 1790-x u 1790-x IT. ero sjieruu CTamu Ui (paHIy30B CAMBIM
W3MI00JICHHBIM uTeHreM. [lepBbiil cOopHUK ObLT omyOsrKoBaH B 1778 T.,
YeTBEpTOE, NepepadoTaHHOE M PACHIMpPEHHOE m3laHue, — B 1781-m!2,
«B anernsax XVIII Beka >xano0bl, mpuyeM *Kajao0bl HE TOIBKO JTUYHBIC,
BBIpBaHHBIC XOJOAHOCTBIO WM M3MEHOH BO3TIOOJICHHOH, HO W “‘Qmiio-
couueckue”, CBI3aHHBIC C TOPECTHBHIM OIMYIICHUEM OBICTPOTCYHOCTH
ObITHA M OPEHHOCTH YENOBEYCCKOM JKHM3HM, 3aHHMAIH 3HAYUTEIHHOE
Mecto» [9, c. 21]. [IpuyrHa cTpaJaHus 4acTo CBsA3aHa C JIMYHBIMU 00CTO-
SITEILCTBAMM JKH3HHU 1MOA3Ta [24].

OxHo U3 U3BECTHBIX cTUX0TBOpeHu# [lapHu Ha3bIBaeTcs « Vers graveés
sur un oranger»:

Oranger, dont la volite épaisse AnenbCHHOBOE JEPEBO, Ubs T'ycTasi KPOHA
Servit a cacher nos amours, Cnyxwuna Hamel J100BH yKPOMHBIM MECTOM,
Regois et conserve toujours Ipumu 1 coxpaHu HaBceraa

Ces vers, enfants de ma tendresse ; DTH CTHXH, TUTSA MOEH HEKHOCTH.

Et dis a ceux qu’un doux loisir U ckaxu TeM, KOTO HEXHBIN TOCYT

Ameénera dans ce bocage, IIpusener B 3Ty poury,

Que si I’on mourait de plaisir, Yo, eci ObI MOXKHO OBLIO YMEPETh OT

Je serais mort sous ton ombrage. HaCIIaXK/ICHHS,

[18, c. 76] 51 6wl ymep B TBOCH Tenn .

B «Cruxax, BbIpe3aHHBIX Ha KOpE€ amelbCHHOBOIo aepesa» [lapHu
TOBOPHUT O T'YCTOH KpOHE JAepeBa, MO KOTOPBIM BO3IIIOONEHHBIE YKPal-
KO MpeJaBaiiCh CBOEMY UyBCTBY. 3€Ch BO3HUKAET MOTUB JIFOOOBHOIO
TOMIICHHUSL.

I'eHepalbHBIX LITATOB, KPyT MOMX 3HAKOMCTB PacIIMpHICA. 1 3HaN Hau3yCThb DICTHH
nreBaibe e [lapHu 1 moMHIO UX TOHBIHEY [16, . 66].

12 E.I". Otkunn numet: «J[1060BHBIE CTUXOTBOPEHUSD — <...> COOPHHUK, B KOTOPOM
9JIETUH Pa3OUThl HA YEThIpE KHUTHU, Pa3BUBAIONINE CIHHBIN CIOKET — Kak Obl poMaH
B 47 snerusx. B nepBoii kHUTe NOBECTBYETCS O POXKIEHUH TBUIKOH CTPAacTH; BO BTOPOH —
0 MHUMO# M3MeHe BO3JIIO0JICHHOM: IOC/Ie BBIACHEHHUs OMOKU HACTYNaeT NPUMHUPEHHE;
B TpeThell — O BO3BPAIICHHU K CTPACTHOU Ir00BH, Oonee 3penoil u ITyOOKo; B 4eT-
BEpTOif — 00 OKOHYATEIBHOM pa3pbiBe, 00 OTUASHUU MMOKUHYTOrO 1o3rtay [19, c. 196].

13 TlogcTpounslii mepeBox Moit. — E.JI.
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CTtuxoTBOpEeHHE OBLIO OITyOIMKOBAHO B 4eTBEpTOil KHUre — B 1781 I,
TO €CTh 3a TOJ1 10 myOuKanuu « Beporckux rpobHUI» Mepcene. Y Mepcbe,
B oTinuuue or Belice, anenbCuHOBOE AEpEBO HAJEIIEHO 'yCTOM KPOHOH,
OHO BBICTYIIa€T CHUMBOJIOM JII00BH («5l yBHIena ero, CJIOBHO IpH3paka
HeOec, OH CTOSJI, OTIEPIINCH Ha IePEBO, KPOHA KOTOPOTO Oaroyxanay, —
roBopuT lOmusa o Pomeo). DTo mo3BosseT NPEAnoNoXUTh 3HAKOMCTBO
Mepcse ¢ TekcroM IapHu.

[ToMepaHIIEB TOBOMBHO TOYHO IMEPEBOJHUT ITOT (PParMeHt, OJHAKO
o0pa3 amenbCHHOBOTO JIEpeBa PYCCKOMY UHTAaTeNI0, B OTIMYHE OT
(paHIy3CcKOTO, HA O YeM He ToBOpwi. [lo3TOMy, BEpOATHO, Haxe caMo
Ha3BaHUE JIepeBa NEPEBEICHO 0CIOBHO — HE alleJIbCUHOBOE, a OpaHXKe-
BO€. ANeIbCHHBI Hayaau 3aBo3uTh B Poccuio B X VIII B., HO OHM cTOUIH
JIOpOTO U JI0JIr0€ BPEMsl OCTABAJIUCH JTOCTYIIHBI TOJIBKO COCTOSTEIIbHBIM
monaM. IIpu Ilerpe B Poccuto cranu 3aBo3UTh JUIsl pa3BeACHUs U CaMU
aIeIbCUHOBBIE JEPEBbs, A KOTOPBIX CTpouiu oparxepen. He nymato,
yT1005!I [ToMepanueB 3Has1 06 3ToM. B pycckoil uteparype obpas aneib-
cuHa IosBIseTcA Mo3xe'Y. B mepeBomax yka3aHHOIO CTUXOTBOPEHUS
[Tapuu 3TOT 00pa3 ogomaiHeH, — B nepesoae H.A. MapkeBuua — 1y0,
B nepeBozie A.A. KpsuioBa — kiieH, B nepeBoze B. Tymanckoro — Bss.

Dnecuyeckas obpasnocme nobeu u cmepmu. O6pa3 aneILCHHOBOTO
JiepeBa BCETO JIMIIL HeOodbIIas AeTalb, MO KOTOPOW CIOXKHO CYAWUTH
O TIO3THKE BCEro TEKCTa, U IOTOMY MpHUBENEM psa ApYyrux, doinee pas-
BEPHYTHIX IPUMEPOB TOTO, KaK Mepche UCTIONb3yeT HOITHIECKYI0 00pas3-
HocTb [lapHu. 310 MOHOJOT JIXKYIBETTHI, CLIEHA [IPOIIAHUS BIIOOIECHHBIX,
IIpeJCcMepTHbIN MoHoJIO0T Pomeo.

[Ibeca Mepcre OTKpbIBaeTCs ¢ Mpu3HaHus JKyabeTThI:

La douzieme heure s’est fait entendre... C’est le signal. O nuit,
épassis tes ombres, cache dans les ténebres deux amants malheureux et
fideles... Je vais jouir de sa présence! Instants rapides! 11 va paroitre pour
me quitter ensuite! Ainsi /’amertume se méle a nos plus doux plaisirs...
Amours, que tes blessures sont profondes, que de souffrances pour des
moments qui fuient!.. Mon coeur s’effraie tout ce qui I’environne <...>
Sommeil! Déroube-leur les chargins qui me consument... Cette porte
frémit...est-ce lui?.. [22, p. 267-268]

14 Cp, nanpumep, B niuceme H.W. Typrenesa ot 24 mas 1819 r.: «KakoBbl HHCTUTY-
[IMH, TAKOB M TOPSIIOK IpaxkIaHCKO#. bepe3a HUKOIa He MpUHECET aneiabcuHOB. J[a0bl
KyIIaTh areIbCHHBI, HY)KHO U alleJIbCHHHOE AEPEeBO. A MBI XOTEJIH K 3TOH Oepe3e MPpHUBUTH
anenbcuH» [4, c. 285]. Unu ero xe nucemo ot 14 mast 1817 r.: «Ceronust AyXoB A€Hb.
IIporus Hac B JleTHeM cany rymsiHbe. bpar 30BeT rocTeil CMOTpPETh M3 CBHUX OKOIIEK
¥ BEJIeN U151 HUX 3arOTOBUTH (POPMY MOPOKEHOTO — HE IO CE30HY, a [0 PE30HY, U JECITOK
anenscuHOB!!» [4, c. 223-224].



E.M. JIvugHko. «Pycckuii I'APPUK» U EFO oPAHITY3CKUi TIEKCTIIP 115

Vx mpoOwmito ABeHaaALaTh Ha Yacax. JT1o 3Hak. O HOub, ceywail ceou
MeHU, Cnpsiyb 60 MpaKe CBOEM JIBYyX HECYACTHBIX M BEPHBIX JTFOOOBHUKOB.
51 Gyny HacnmaxkpaTbesi ero oouectBoM! bvicmpomeunvie MeHOGeHbs!
OH MOSBUTCS, YTOOBI TOTOM MEHs ocTaBUTh! Tak copeus MpUMEIIBa-
€TCSl K HAIlUM CIAOKUM YO0B80NbCMBUAM. .. JI606b, Kak 2myboKu meou
Ppaubi, CKOJIBKO CTPAJlaHuii 3a OBICTPOTEUHBIC MIHOBEeHbs!.. Moe cepale
COZIpOTaeTCs OT BCETOo, 4To ero okpyxaer <...> Con! Cnpsub om Hux éce
neuanu, komopwie meus usnypsarom... (I, 1, «Beponckue rpoOHHLIBI» 1Y)

[TonoOHOW 00pa3HOCTH y TPEAIIeCTBEHHHKOB Mepche HeT — HH
B aHOHMMHOM IiepeBoze, Hu y Belice. B nepeBone O3nHKypa peruinka
JIKynbeTThl 3aHMMAaeT BCEro BOCEMb CTPOK, CUTYyallsl Ta e, HO U3 BCeX
MOSTHYECKUX CPENCTB MCIIONB30BaH pa3Be 4yTo 0Opa3 cHa («un sommeil
paisible»):
Chacun en ce palais gotite un sommeil paisible;
Sa douceur consolante a fui loin de mes yeux [25, p. 7].

Kaxxnp1ii HacnaxxgaeTcsi MUPHBIM CHOM,
Ero yremmrensHas c1anocTh AaleKo YHECIACh OT MOUX TJIa3.

YV Beiice Ha HEMELKOM f3bIKE HAXOIUM «CJIa4adIlyl0 ropedyp —
«sliBBeste Bitterkeit» [27, S. 4]; Bo ¢paHIly3cKOM mepeBoae — «amertume
d’amoury [26, p. 149].

Y Mepcse, HanmpoTHB, MOSBISCTCA IENBIH P HOYHBIX 00pa3os,
CBSI3aHHBIX JPYT C APYTOM B OJJHO IIOATHIECKOE LEI0E, — HOYHBIC TCHH,
OBICTPOTCUHBIE MTHOBEHbBS, TOPEUb W HACIIAXKICHUE, paHbl AMypa U COH,
BO BJIACTH KOTOPOTO — W30aBHUTH BIOOJICHHBIX OT Iedanu. Bee 3To —
obpaszHocth «JIroboBHBIX »meruit» Ilapan. Tak, B ueTBepTOH »JerUu
[TapHu paccyxgaeT o AparoleHHBIX MTHOBEHBSX («précieux instantsy)
U O HECIIPABEHJIMBOCTH JTIOOBH — BEPHOMY CEpAILY IOCTAIOTCS JIHIIb
meyany, a HeBepHOMYy — Bce pagoctu: «Tous les chagrins sont pour les
ceeurs fidéles; / Tous les plaisirs sont pour les inconstantsy». B cTuxoTBo-
penun «Ctpax» [lapHu ynoMuHaeT HOUHYIO ThMy («1’ombre des nuitsy),
a JIpyroe CTHXOTBOPEHHE COACPKHUT IMpsAMoe oOpamieHre Kk Houu. OHa
pacronaraet K ropecTH, BIIOOIICHHEIH B3BIBACT K HE, pyKa CHa 3aKphIBa-
eT eMy IJ1a3a, HO OH XOTeN OBl MPONODKUTH CTPAIATh:

Toujours le malheureux t’appelle, HecuacTHblif Be4HO K TeOe B3bIBACT,

O Nuit, favorable aux chagrins! O HOub, pacnoyararoas K neyanu!
Viens donc, et porte sur ton aile  IIpuau e u mpuHECH Ha CBOEM KpbLIE
L'oubli des perfides humains. 3a0BeHUE KOBAPHBIX CMEPTHBIX.

15 TlopcTpounsiii mepeson ¢ Gppaniry3ckoro Mo, — E.J1.
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Voile ma douleur solitaire ; Coxpoii (3aBech) MO0 OIMHOKYIO CKOPOb,
Et lorsque la main du Sommeil U xorna pyka Cuaa

Fermera ma triste paupiére, 3aKpoeT MOH TIe4aIbHbIC BEWKIBI,

O dieux! reculez mon réveil <...> O Boxe! Ormami moe npobysxerme S,
(«Ala nuity) [18, c. 88] («K HOUM»)

JbxyneeTTa y Mepche Toke MPOCUT y CHA, YTOOBI OH JIMIIUT CTpa-
JIaHUH €€ POJHBIX, KOTOphle 0e3MsATex)HO crsT. [locMOTpuM Teneph Ha
nepeson [lomepanuesa:

JlBeHannare yacoB mpobuso... Oto 3Hak...O Houb! pacrpocTpanu
TBMY CBOIO, CKPOM BO Mpake JByX HECUACTHBIX U BEPHBIX JIIOOOBHUKOB!..
Sl 6yny Hacnaxnaarbscs ero npucyrcrBuem!.. CkopoTeyHble MUHYTHI! OH
HPEACTaHeT I TOTO TOJBKO, YT0O0 MeHs ocTaBHTh!.. BoT kak ropects
BMEIIINBACTCS B IPUATHEHIINE UL HAC yA0BOJILCTBHSL. CKOJIBKO HanacTen
3a neTsamue MUHYTH yTex!.. Cepale Moe COAporaeTcs OT BCEro, 4TO MEHS
HHU OKpyxkaeT <...> O coH! ynanu or HUX CHEJAIOIIUE MEHS IeYaH...
Ckpunnyna nseps! He on u?.. HeT, 9T0T cTyk He U3 caja.... He6o! ecnu
HaMm usmenmn!.. Ax! ato Jlaypa (I, 1) [12, c. 1-2].

Y Mepcbe [ KynbeTTa IpoCUT HOUb CTYCTUTh CBOU TeHU. [loMepaHIieB
MIEPEBOAUT ATO BhIPAXKEHUE TaK: «PacCIpOCTpaHu ThbMY CBOIO». OH TaKxke
OIyCKaeT MO3THYECKUil 00pa3 Amypa, JOOBH, KOTOpas PaHWT, CTOJb
BAXKHBIN U1 MOATHU3ALMK peur Pomeo, kK koTopoi ctpemuiics Mepcee.

JIt060mBITHO, YTO BMECTO JIFOOOBHBIX CTpPAJaHUN MOSABISIOTCS Ha-
nactu. «Hamactuy qnst XVIII B. — €JI0BO, KOTOpPOE 4acCTO 3BYYHUT B TOM
yucie 1 B M000BHOH nmo33un 1750-1780-x rr.,, ocobenno, y Cymapokoa
(«B MyunTenbHO# HantacTH celd / S )Ku3HU He )Kemaro 6oiey; ona «B pasmy-
Ke My4acs TocKoi», 1759), B «lymenske» bornanosuyal’, y B. Kannucra
B cTUxoTBOpeHun «Jleca, Binexymmue x nmokoioy», 1780), y U. JImurpuena
(«Ee meHarsl ¢ Hel, Tak eil 11 & AaTh HaacTU?» B CTUXOTBOpeHuu «Mog-
Hasl )KeHa: «AX, CKOJIbKO 51 B MOU Bek Oymaru ucrimcan!..», 1791) u T. m.

B nepesone [lomepanueBa o0pa3 cHa IPUCYTCTBYET, HO, JIMIIIEHHBIH
MTO3THYECKOTO KOHTEKCTa, OH BOCHPHHIMACTCS CKOpee B OBITOBOM KITIOUE.

16 Tlopcrpounsiii nepeson moii. — E.JI. Cp. Taxxke B nepesoge H.A. Mapkesuda
«Iloka BocTok GnecHeT aydamu...» [18, c. §89-90].

17 AMyp BO BCe 4achl €€ HaacTu 3peJ
U toTyac nosenen
CBOMM CIIyraM KpbLIaThIM
[ToaHATH U IEPEHECTh LIAPEBHY B TOT y/IelI,
I'ne BCSIKK BOJIBI IPOTEKAIOT,
Meprtssr, nensr u nomorator [1, c. 116-117].
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B o6me#t naTOHaMM «Pomeo u FOmum» B mepeBone [lomepanmera
TaKXe 4yBCTBYETCSl BIMSIHUE CEHTHMEHTAIbHON CTHJIMCTHKH PYCCKOIO
Pycco. Peus uger o nepeBozae II. Iloremknna «Hosas Exousa» (1769),
0 xotopoM [loMepaHIieB BIONHE MOT 3HaTb. B 3TOM CNbIIIIHA CEHTHMEH-
TaJbHAsl MHTOHAIWS, MHE KaxeTcs,, I[loMepaHIleB — BO3MOXHO HUHTYH-
TUBHO — BOCIPOHM3BOAUT €€ B cBoeM InepeBoje. IIpuBenem HeGOonbLION
IIpUMep U3 IAToro nucema k fOnuu:

BcemorymectBo HeGec! Trl 1apoBaio MHE Iynly K rOpecTH, Mojai
Tenepb K OIaroJeHCTBHIO JIOOO0Bb, KH3Hb OyIH <...> O GecrnipuMepHast
IPUATHOCTL oOpoaeTeny, HemoOequmMas cuia Ilaca BO3JIIOOJIECHHOM!
brnaromony4ue, pagocTu, BOCXUINEHHS, CKOJIb JIyYH Ballld HPOH3UTEIb-
uel! Kto Moxer caepxars ux yaapeHuss? O Kak BMECTUT UCTOYHHUK
npusTHOCTEH, 00beMITroIuX cepane Moe! <...> HOmnwus... Her! FOmust most
Ha xosieHax! [paxaiimas FOnus, nponusatomias cnesst!.. [13, c. 20-21]

Moet OBITB, B caMO MMs repouHu Mepcse — HOmust — oTtyactn
accoruuposanock [TomepanueBsiM ¢ repouneit Pycco. Hecmotps Ha TO,
YTO TPSIMBIX 3aWMCTBOBaHWU U3 TekcTa «HoBoit Dmoussl» B mepeBoje
ITomepaHueBa HET, TEM HE MEHEE B OOLLEM CTPOE €r0 PeUH, B IOCTPOCHUH
perutuk FOnmuu 1 Pomeo menbkaet nHTOHAIMS pycckoro Pycco.

B cyene npowanus eosnobnennvix 'y Mepcebe mnosiBisieTcss o0Opas
OnemHOM JMyHBI, cBA3aHHEIM ¢ [xynberToil. JIyHa ee mOCTOSHHBIN CIyT-
HUK. OTO0 00pa3 OKyTaH APYrUMH MOSTHYECKHMMH KIIUIIE, KOTOPBIMU
nons3yercs [lapHu: TeHH, Mpak, IpPEApPacCBETHHIE CYMEpPKH, HOUHBIE
cBeTWIIa, 3aps. Jns snerun Bo @paHumu He ObUIO CTPOrUX «(HOpMaTbHBIX
Y TeMaTU4YeCcKHuX orpannueHui» [9, c. 10], 3Ty moa3uto ominyana «Tpaau-
LUOHHOCTb, (HOPMYIBHOCTH TOTHUECKOTO s3bIKa» [9, c. 12].

Urak, Pomeo rosoput xymnserre:

Romeo

...Mais I’instant de notre séparation s’approche: n’entendez-vouz
pas la messager du matin, /’alouette, qui s’éleve en chantant a travers /es
ombres qui fuient devant le crépuscule du jour?

Juliet

Non, non, c’est le rossignol qui se plait a percer les ténebres de ses
accents.

Romeo

Tous les flambeaux de la nuit sont éteints: vois la lune qui palit a
I’approche de [’aurore [22, p. 284-285].
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Pomeo

Mexay TeM MUHyTa pasiykd Hameil npuOnmxaercs. CIbIIINIIL
JU Thl YTPCHHETO BECTHHKA, )KABOPOHKA, C MEHHEM BO3BBIIIAIOLICTOCS
CKBO3b T€HHU, KOTOpPbIE yOEeTaloT npH paccBere JHsA?

Ji:kynbeTTa

Her, HeT, 3TO coyioBel MOeET.

Pomeo

Hounble cBetmna Bce yraciau. BamisHu, xak OnenHeer JyHa Hpu
HACTYIUICHUH 3apH.

(ITep. B. ITomepanmuena) [12, c. 30]

Orta o0pa3HOCTh HE ciyyaiiHa, W, Ha MOW B3MIAN, OblIa BIIOJHE
y3HaBaeMa ISl ppaHITy3CKOTO 3pHUTelts TeX JeT. C ee IIOMOIIBI0 YCTaHaB-
TUBaeTCA «MHTOHALUSA “TIOATHUYECKOM xanobsr”» [9, c. 11].

JIro0OTBITHO W TO, YTO B 3TOM ()parMeHTE IPOCKAIBH3BIBAIOT JIBa
MIEKCIIMPOBCKUX 00pa3a U3 CLEHBI MPOIIAHUSI — COJIOBEH U )KaBOPOHOK.
Penmuky ¢ conoBbem [loMepaHIIEB penyupyeT, IpomagaeT BTopast 4acTh
(hpassl — «KOTOPOMY HPABUTCS MPOH3ATh ThMY CBOMM MEHUEM).

Ta >kxe 00pa3HOCTH 3BYYHT M B MpPEACMEPTHOM MoOHoOJore Pomeo
B mbece Mepcbe. B Hawane 5-ro akra «BepoHckux rpoOHUI Pomeo
MPOM3HOCUT MOHOJIOT B CKiemne. Beck TEKCT MOHOIOTa MPUBECTH 37€Ch
HE TPEJICTABISAETCS BO3MOKHBIM, TaK KaK OH 3aHUMaeT B TeKkcTe Mepchbe
[T C IOJIOBHHOW CTpaHMI. B HavampHOW YacTH MOHOJOTa OONBIIOE
3HaYCHUE PUOOPETAIOT MOITUICCKUE HHTOHAIINU:

...Quel morne et long silence!.. C’est I’image de la nuit éternelle. ..
Quel effroi religieux me saisit!.. Ces murs, ces tombeaux, ces feux qui
palissent <...> Tombeaux que vous étes €loquens! Cendres autrefois
animées <...> O mort, gouffre effrayant... (V, 1) [22, p. 357]

CpasauMm B iepeBoze B. [Tomepanmnesa:

3neck Bee THXO. .. Kakoe yrproMoe u 6ecripepbiBHOE Mostdanue. .. Ce
o6pa3 Beunoil Homu!.. Kaxoil cBameHHbI yxac MeHs oO0bemier!.. Otu
CTEHBI, 3TH TPOOHUIIBI, STOT ONeHOM <sic!> cBer <...> ['poObI, KOJINKO
BBl KpacHopeuuBsl! [Ipax, ObIBIIMIA Hekorma >kuBbIM <...> O cMepTb,
yKacHas nacts... [12, c. 136-137].

B sTOM MOHOIOTE, KaK 1 paHee, Mepche IUPOKO UCTIOIB3YET NOATHYE-
CKYI0 00pa3HOCTb, MBI CIIBILIMM JIETHYECKYI0 HHTOHALINIO — U B 00pasze
BEYHOW HOYH, ¥ CyMPaYHOW TUIINHEI, ¥ TPOOHHUIIE, U TIpaxa, U APOKAIIUX
(hakenon («la clarte tremblente des flambeaux» [22, p. 358]).
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LenTpanbpHast 4acTh MOHOJIOTAa — (UIIOCO(CKHUE paccyxaeHus Pomeo
o Bpaxzae u mupe. OH paccmarpuBaeT Haarpodus B ckiene Karynetos
U Pa3MBIIIISET O BEYHOM U IPEXOAAIIeM. B 3ToM ke MecTe pachoiIokeH
U antaps, rae ux ¢ JkynseTtoit ooBeHuan benroaro. Cpenu Haarpooui
Pomeo Bunut moruny OkraBuo Kamynera, ¢ koToporo Hadajiach KpoBHast
Bpaxkaa ceMei. 3mech ke ynokoeH u Teobanpa (Théobald), youterit um
B cpakeHMH. PoMeo roBOPHT O MONb3e MUPA, 3aBEPsist AYXOB B TOM, UTO
€ro HaMepeHUs YHUCTHI.

Tperbs yacTh MOHOJIOTa mMOcBsmieHa cMmepTd JIxynbertol. Pomeo
BUJUT HOBYIO I'POOHUITY ¥ TIOHUMAET, YTO B HEHl 3aXOpOHEHa ero Cymnpyra.
Cwmeptb st Pomeo — 3nosemas nacte («gouffre effrayant»), a He co-
MIEPHHUK, CIOCOOHBIN 3aBOEBATh 1aMy, kak 3To ObuTo y lekcrupa (V, 3):

Aimez et mourir!.. O mort, suspends ta faux rigoureuse!.. Laisse
quelques instans de plus sur la terre les étres qui aiment... (Tirant le voile)
Que vois-je! Dieu! Juliette!.. O tonnerres du ciel, tombez... Terre, englou-
tis-moi!... Cruel Benvoglio, est-ce ainsi que tu me rends mon épouse?..
Mais quoi, elle semble me sourire! On diroit qu’elle sommeille. Le trépas
n’a pas point défiguré ses traits... [22, p. 359-360]

Pomeo He Moxer moBeputh B ciayuuBHieecs. MHTEpecHO 31ech,
B YaCTHOCTH, TO, YTO Y Mepche BAPYT MPOCKAIB3bIBAET IIEKCITUPOBCKUI
o0pa3 — cMepTh He cMora 00e300pa3uTh 4epThl neBymKku: «Le trépas
n’a point défiguré tes traitsy.

B nepeBone Ilomepanuena:

JTro6uts u ymepeTsb!.. O cMepTh, YACPKH 2PO3HYI0 KOCY C8010!.. TIpH-
6aBb HECKOJIbKO MHHYT CYyLIECTBaM JIHOOSIUMCS (CHUMAS NOKPLIGATO).
Boxe moit, ato s Brky! FOmus... O rpom mopasu MeHs, 0 3emis nodicpu
mens!.. XKectokoil beHBonno, pazBe Tak BO3Bpalllaclllb Thl MHE MOIO
cynpyry?.. Ho ona Oynro ynsibaercs, cMepTh He 00e300pa3uiia 4epThl
nuIa es... npodyauck, FOmus...18 [12, c. 140]

O6pa3ssl, HCIOIBb30BaHHEIE Mepcehe, OTPakaloT €ro HHTEPEC K 3JICTH-
yeckoMy kaHpy. B nepeBone IlomepaniieBa n000NbITHO UCIIOIB30BAHNE
Ijaroja «IOXpHW», KOTOPBIH B T€ BPEMEHA IIMPOKO MCIOJIb30BAJICS
B pycckoil moatuueckou peun — y B. TpeaunakoBckoro, M. MypaBbeBa,
. Imutpuesa u ap. Koca kak cHMBOJI CMEPTH TOXXE OBLIA XOPOIIO 3HA-
KOMa PyCCKOMY YHUTaTeJIIo.

18 Kypcus moit. — E.JI.
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Dnernveckue WHTOHAUWW ObutH [lomMepaHIEeBy 3HAKOMBI, JJIETHA
JUISL PYCCKOHM JTUTepaTyphl Oblja «HE HOBBIM, a CKOPEE CTaphiM KaHPOM:
oHa 3amkHyna B XVIII B. nukn cBoero passutus», nuuier B.3. Bauypo
[18, c. 27]. OOHOBnEHME kaHpa Anneruu B Poccuu OyeT CBsA3aHO ¢ MOsIBIIe-
HueM «Cenbckoro knanoumay (1802) XKykoBckoro ¢ ero opueHTanue Ha
aHDIMHACKUN ceHTUMeHTanu3M. Jnerun [lapau [TomepanueB He ynTan —
UX PYCCKUH NepeBoA NoABUTCA No3ke. Dneruu Ilapuau npouryt B Poccun
B niepeBogax K. barromkosa u U. [Imutpuesa tonsko B 1804—1805 rr.!.
IToaromy IlomepaHleB HCIONB30Bajl 3HAKOMBIE PYCCKOMY 4YMTaTEIllO
aJeTnYecKre 00paspl, M03aUMMCTBOBAB WX U3 pycckoit mos3uu X VIII B.
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